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Rivestimento divano

Imbottitura seduta: poliuretano
espanso 35 kg/m? rivestito in
poliuretano espanso SUPERSOFT

Imbottitura schienale: poliuretano
espanso rivestito in resinato
accoppiato

Imbottitura bracciolo: poliuretano
espanso rivestito in resinato
accoppiato

Molleggio: molleggio con cinghie
elastiche incrociate

Struttura: massello di abete e/o
multistrato con parti in multistrato e
truciolare

Sofa covering

Seat padding: expanded polyurethane
35 kg/m? covered with expanded
polyurethane SUPERSOFT

Backrest padding: expanded
polyurethane covered with coupled
wadding resin

Armrest padding: expanded
polyurethane covered with coupled
wadding resi

Springing: suspension with elastic
crossing belts

Structure: solid wood and/or multilayer

frame with parts in plywood and particle

board

Revétement

Rembourrage assise: polyuréthane
expansé 35 kg/m’ recouvert en
polyuréthane expansé SUPER SOFT

Rembourrage dossier: polyuréthane
expansé recouvert en résiné couplé

Rembourrage accoudoir : polyuréthane
expansé recouvert en résiné couplé

Systéme de suspension: sangles
élastiques entrecroisées

Structure: structure en bois de sapin
massif/multicouche, pann. agglomérés/
multicouche

Revestimiento del sofa

Acolchado del asiento: poliuretano
expandido 35 kg/m? recubierto de
poliuretano expandido SUPERSOFT

Acolchado del respaldo: poliuretano
expandido recubierto de guata
acoplada resina

Acolch. de los apoyabrazos:
poliuretano expandido recubierto
de guata acoplada resina

Muelles: suspensién con correas
elasticas cruzadas

Estructura: madera maciza de
abeto y/o multicapa con partes en
multicapa y particulas

Sofabezug

Sitzpolsterung: Polyurethanschaum
35 kg/m?, Uberzogen mit
Polyurethanschaum SUPERWEICH

Ruck.lehne.pols:
Polyurethanschaum, Uberzogen
mit gekoppeltem Harzwatte

Federung: Aufhdngung mit
elastischen Kreuzgurten

Federung: Aufhdngung mit
elastischen Kreuzgurten
Struktur: Tanne Massivholz /

Mehrschichtrahmen m. Teilen aus
Sperrholz u. Spanplatte

PIEDI - FEET - PIEDS - PIES - FUSSE

ABS Nero antiscivolo/Black ABS non-slip/ABS Noir antidérapant /
ABS Negro antideslizante/ABS Rutschfeste Schwarz
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- Ripartizione del rivestimento STANDARD
STANDARD coating breakdown
Répartition revétement STANDARD
Desglose del revestimiento ESTANDAR
Standard Bezugaufteilung

- Laripartizione del rivestimento non puo essere modificata

Q Cus . FIL

Coating breakdown cannot be changed

Les répartitions ne peuvent pas étre modifiées
Desglose del revestimiento no se puede cambiar
Bezugaufteilung kann nicht verandert werden

- La zona FIL & disponibile in LEIDA o nello stesso tessuto e nello

stesso colore della zona CUS
FIL zone is available in LEIDA or in the same fabric and in the same
colour as the CUS zone
La partie FIL est dans le méme Colourss que la partie CUS ou en LEIDA
La zona FIL esté disponible en LEIDA o en el mismo tejido y en el

mismo color que la zona CUS
Die FIL-Zone ist in LEIDA oder im gleichen Stoff und in der gleichen
Farbe wie die CUS-Zone erhaltlich

- Tutti i lati degli elementi sono completamente rifiniti

All elements sides are fully upholstered

Tous les éléments sont finis sur tous les cotés
Todos los lados de los elementos compl. tapizados
Alle Elementeseiten sind voll gepolstert

- Tolleranza dimensioni +/- 4%
Dimensions tolerance +/- 4%
Tolérance dimensions +/- 4%
Tolerancia dimens. +/- 4%

Maltoleranz +/- 4%

- Non sono previsti rivestimenti in pelle

No leather upholstery is provided

Les revétements en cuir ne sont pas prévus
No se proporcionan revestimientos de cuero.
Es sind keine Lederbezlige vorhanden

- Possibilita di personalizzazione, previa valutazione di fattibilita,

su preventivo

Possibility of customization, after feasibility assessment,

upon quotation

Possibilité de personnalisation ou sur mesure apreés évaluation de

faisabilité et devis au préalable

Posibilidad de personalizacién, previa evaluacién de factibilidad,

bajo peticién

Massanfertigungsmaglichkeit gegen Aufpreis nur nach

Durchftihrbarkeitsstudie

=

MODULARITA - MODULES - MODULARITE - MODULARIDAD - MODULARITAT

@
=3

D30F0 D25F0 D10FO0 C10FO0
205 182 105 83

AO01FO B15FS B15FD PO1FO
119 119 75
"7

53




